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_.économie humerigue invente
de nouveaux emplois

Des carrieres quin'existaient pas
il y @ encore quelques années font
maintenant vivre des millions de
personnes. Reportage de MaSi.

les Chinois a acquérir des produits a I'étranger.
Zhang Dayi, un ancien mannequin de 28 ans, est 'une
des cyber-vedettes qui ont fait fortune sur le mar-
ché numérique en plein essor du pays. En 2014, elle a
ouvert une boutique sur Taobao, le marché en ligne
d'Alibaba Group. En proposant aux femmes toute une
gamme de conseils en ligne en matiere de maquillage,
de coiffure et de garde-robe, elle aaccumulé plus de 4,5
millions d'adeptes sur Sina Weibo, une version chinoise
de Twitter. En novembre dernier, 5 000 vétements se
sont vendus en deux secondes sur la boutique enligne
de Zhang Dayi, soit I'équivalent du total des ventes
d'une boutique en dur sur toute une année.

Ces nouveaux emplois ont en particulier beaucoup de
succes aupres des jeunes qui privilegient la liberte et
la flexibilité au moment de choisir une carriere, estime
Shen Meng, directeur de Chanson & Co, une banque
chinoise d'investissement spécialisée. « Par rapport
aux generations precedentes, qui se preoccupaient
essentiellement du salaire, les jeunes s'orientent de
plus en plus vers des postes lies a leur marotte >,
précise-t-il.  En  outre, I'économie

numerique donne un nouveau souffle a de
nombreuses industries traditionnelles

que le ralentissement de la crois-
sance a mises en difficulte.

Grace au commerce électro- ‘/

ong Xiaopei, agée de 21ans, a tout a fait l'al-
lure d'une hoétesse de l'air dans son tailleur
noir ponctué d'une cravate orange et d'un
sourire avenant qui indique clairement qu'elle
ne demande qu'a vous aider. Mais au lieu d'étre dans un
avion, elle passe la plupart de son temps a accueiliir les
passagers arrivant a l'aéroport Capital International de
Pékin en tant que « coordonnatrice de transport .
« Notre travail consiste a aider les gens a trouver le
transport qu'ils ont réserve des leur descente d'avion »,
explique la jeune femme, lune de plus de 170
personnes a avoir obtenu un emploi de ce type. Leurs
services sont fortement utilises par DidiChuxing,
la premiere plateforme chinoise de commande de
vehicule avec chauffeur.
Le secteur numeérique chinois, en expansion, cree de
nouveaux emplois pour des millions de personnes
comme Gong Xiaopei. Outre les coordonnateurs de
transport, il existe bien d'autres nouveaux intitulés de
postes, tels que les « cyber-contacts » qui se font  nique, par exemple, le secteur
jusgu'a 1000 yuan (136 euros) par jour en diffusanten  chinois de la logistique en
direct des conseils en ligne sur des sujets comme les / ‘
jeux électroniques, des collecteurs de donnees carto- r
graphiques qui circulent en voiture dans toute la Chine
pour relever des informations routieres, et
des spécialistes des achats qui aident

Chine a cree
en moyenne
" 200 000 emplois
par an ces dernieres
années, indique Ma
B A 7 Junsheng, chef de
{ Y\\ ? ladministration pos-
)& 7 tale chargée de la regle-
g mentation de l'activite.
/ Selon un rapport du cabinet
Boston Consulting Group, en
2015, 113 millions de personnes
travaillaient en Chine dans des ac-
tivités alimentées par I'économie
numerigue. « L'économie nume-
. rique en Chine atteindra en volume
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Nan Xun, une étudiante
universitaire, commentant en
direct sous la pluie un combat g
de catch dans la province du
Henan en octobre dernier, a

I"aide de son téléphone mobile.
ZI JUN / FOR CHINA DAILY

| d'icia 2035, avecalaclé la création
cumulative de 415 millions d'em-
plois >, prévoit le rapport. Cereve-
nu est a comparer avec 1,4 milliard
"\ demilliards de dollars en 2015.
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Carte chinoise gagnante
pour Adisseo

Par Wu Yiyao

Acteur mondial de la nutrition
animale basé en France, Adisseo
a beneficie de son intégration au
sein de ChemChina pour déve-
lopper ses activites sur le marche
chinois en expansion et acquérir
une plus grande présence dans la
région Asie-Pacifique, fait savoir
I'entreprise d'origine francaise.

En rejoignant en 2006 Ila
China National Chemical Corp,
mieux connue sous le nom de
ChemChina, elle a été sa premiere
filiale a I'étranger.

Selon son PDG Jean-Marc
Dublanc, Adisseo realise en Chine
la plus grande partie de son chiffre
d'affaires mondial, et la demande
chinoise dont font I'objet ses
produits nutritionnels de qualité
se poursuit a unrythme accéleré.
Adisseo est le deuxieme pro-
ducteur mondial de methio-
nine, avec une part de mar-
ché denviron 27%, d'apres
FeedInfo, une agence de
services d'information speciali-
sée dans la nutrition animale.

Le taux de croissance annuel
compose de la demande mon-
diale de meéthionine se main-
tient depuis 2013 autour de 6%.
La demande chinoise croit a un
rythme plus rapide, puisqu'elle
se situe entre 7 et 10% selon les
données de FeedInfo.

Depuis qu'Adisseo fait partie de
ChemChina, son chiffre d'affaires
est passé de 500 millions d'euros
en 2005 a 1,76 milliard en 2015, et
ses bénéfices ont été multipliés
par 10 au cours de cette période.
Malgré un contexte économique
globalement difficile, I'entreprise
a par ailleurs maintenu sa marge
benéficiaire opérationnelle autour
de 30% au troisieme trimestre
2016, selon son dernier rapport
trimestriel.

Lannée 2016 a été
marquée par deux
événements notables
pour Adisseo. Son
usine de Nanjing a
d’une part atteint sa
capacité de production
prévue, et la société

a d’autre part célébré
le 10éme anniversaire
de sa reprise par
ChemChina.”

Gérard Deman

PRESIDENT DU CONSEIL
DADMINISTRATION D'ADISSEO

Apres sonintroduction alaBourse
de Shanghai en 2015, qui en avait
fait la premiere acquisition étran-
gere d'une société chinoise a étre
cotée en Chine, la valeur mar-
chande d'Adisseo était de 50
milliards de yuan (6,76 milliards
d'euros), soit douze fois et demie
son prix au moment du rachat.
L'année 2016 a eté marqueée par
deux evénements notables pour
Adisseo. Son usine de Nanjing,
dans la province du lJiangsu en
Chine orientale, a d'une part
atteint sa capacite de pro-
duction prévue, et la sociéte a
d'autre part celébré le 10eme
anniversaire de sa reprise par
ChemChina, a rappelé Gérard
Deman, président du Conseil
d'administration.

L'usine de Nanjing est l'une des
plus grosses unites de production
de l'entreprise au niveau mon-
dial. Pres de la moitié de tous les

En bref

produits qui y sont fabriques sont
exportes. C'est la premiere usine
implantée en Chine par Adisseo,
qui compte parmi les principales
filiales etrangeres de ChemChina.
Pour M. Deman, I'expansion et Ia
réussite de I'entreprise doivent
beaucoup a la bonne integration
des modes de gestion, les uns
nationaux, les autres étrangers.
Ru Chengjun, directeur géne-
ral adjoint d'Adisseo en poste
a l'usine de Nanjing, explique :
« apres des années d'efforts
communs, nous avons bati une
relation de confiance et de com-
prehension mutuelle. Nous avons
élaboré le modele Adisseo de
Nanjing qui est exceptionnel, car
il conjugue ce qu'il y a de meilleur
dans les pratiques occidentales et
orientales ».

La société ChemChina a par
ailleurs poursuivi sa politique
d'investissement en Europe.

Elle aannonce le 13 janvier la mise
au point de son produit novateur
Rhodimet A-Dry+, la version en
poudre de la methionine liquide,
un acide aminé tres utilise dans
la nourriture animale, ce qui lui
permet de proposer les deux
versions du produit, sous forme
liguide ou en poudre, avec la
méme puissance de 88%.

Une nouvelle unité de production
appliquant cette nouvelle techno-
logie est en cours de construction
sur le site de Burgos, en Espagne,
et devrait entrer en service avant
lafin2017.

Adisseo a déja annoncé un
projet de 110 millions d'euros sur
deux sites existants en Europe :
une troisieme ligne de produc-
tion a Burgos et la mise en ceuvre
d'un  programme d'investisse-
ment visant a moderniser ses
installations en amont situées
aux Roches-Roussillon, pres de
Lyon.

CONTACTEZ-NOUS

Bienvenue aux

étrangers qualifiés

La Chine est préte a accueillir en plus grand
nombre les étrangers doués de compe-
tences particulieres dans l'innovation et les
affaires, et 'appui gouvernemental enla
matiere ira jusqu'a l'attribution du statut de
résident permanent, au dépot de projets et

La reprise du luxe fait le
bonheur des magasins

Lareprise des achats de luxe qui s'est re-
cemment manifestée en Chine est de nature
astimuler les ventes des grands magasins
et des boutiques haut de gamme du pays,
selon 'agence mondiale de notation Fitch. I
ressort des rapports émanant de marques

China Daily

15, rue Huixin Dongjie,

district de Chaoyang,

Pékin, Chine 100029

+86 (0) 10 64918366
chinawatch@chinadaily.com.cn

Publicité:
+86(0) 10 64918631;
ads@chinadaily.com.cn

ala protection de la proprieté intellectuelle, a
fait savoir le Premier ministre Li Kegiang. Le
pays va egalement « assouplir les conditions
d'acces aumarché, attirer plus d'investisse-
ments étrangers, se former aux technolo-
gies de pointe et adopter les méthodes de
gestion les plus perfectionnées >, a déclare
M. Lilors d'une rencontre a Pékin avec d'émi-
nents experts étrangers travaillant en Chine.

Les riches attirés par
'immobilier a I'étranger

En Chine continentale, pres de la moitié des
gens dont les actifs représentent une valeur
totale de plus de 10 millions de yuan (1,35
million d'euros) considérent que les biens
immobiliers a I'étranger représentent pour
eux le type d'investissement le plus impor-
tant. Ces personnes possedent en moyenne
2,3 maisons chacune hors des frontieres,
et 15,6% d'entre elles en ont au moins
quatre selon un rapport publié par le Hurun
Research Institute. Dans plus de 50% des
cas, le motif d'achat des biens était lie a
I'acces aux écoles, precise le rapport en
ajoutant que I'éducation des enfants et

la recherche de couverture des risques
constituaient les deux principales raisons
des acquisitions. En mai 2016, environ 1,34
million de personnes en Chine continentale
avaient des actifs d'une valeur supérieure
a10 millions de yuan, soit 10,7% de plus en
année glissante, selon le rapport.

internationales comme Coach, Swatch et
LVMH que les achats de luxe dans le pays
commencent a se redresser apres quelques
anneées difficiles liees ala campagne anti-
corruption et alafaiblesse dela confiance
des consommateurs, indique Fitch.

La condition de résident

permanent améliorée

La Chine va cette année mettre a jour sa
politique concernant les résidents étrangers
en vue de leur fadiliter la vie, a confirmele 6
février une source au sein du ministere de la
Sécurité publique.

Avec une amelioration des dispositions en
matiere de sécurité, le permis de résident
permanent doit garantir des droits sup-
plémentaires au méme titre que ceux des
citoyens chinois, notamment pour I'achat de
billets de chemin de fer, les formalités d'en-
registrement a 'hotel et I'achat de proprietés
immobilieres.

N’oublions pas

les vieux parents

Alors qu'en Chine un nombre croissant de
personnes agees de 60 ans ou plus vivent
seules, elles sont confrontées a un vide

affectif et disent souffrir souvent de solitude.

Le syndrome du nid vide est devenu un
probleme pour la sociéte chinoise.
Aux termes d'un projet de loi rendu publicle

A
ol

Des lanternes de toutes les couleurs suspendues au-dessus du cceu

/

du Jardin

Heyuan de Yangzhou dans la province du Jiangsu. La Féte des Lanternes, célébrée
le 15éme jour du premier mois lunaire, est tombée cette année le 11 février. A
notre époque, la journée est essentiellement consacrée a la visite de parcs ornés
de lanternes étincelantes. MENG DELONG / XINHUA

6 février, les adultes de Chongging, dansle
sud-ouest de la Chine, ne vivant pas avec
leurs parents ages seront invités a leur
rendre visite regulierement ou a prendre de
leurs nouvelles par téléphone, par Internet
ou par courrier. Le public a jusqu'au 6 mars
pour se prononcer sur le projet deloi.

Hausse des investisse-
ments a I'étranger

Les investissements directs non finan-
ciers realises par la Chine al'étranger ont
augmente de 44,1% en anneée glissante
pour atteindre un montant de 170,11
milliards de dollars (159,6 milliards d'euros)

en 2016, selon des donnees officielles. Les
sociétes chinoises ont investidans 7 961
firmes étrangeres représentant 164 pays

et regions I'an dernier, indique le ministere
du Commerce en precisant que l'nitiative
dela Ceinture et de la Route économiques
avait donné un sérieux coup de pouce aux
négociations entre les groupes chinois et
internationaux. Les investissements vers les
pays participant a l'initiative ont totalisé 14,53
milliards de dollars I'an dernier, fait savoir un
responsable du ministere, Han Yong. Dans
leurs investissements a 'étranger, les entre-
prises chinoises se sont surtout intéressees
au secteur de I'économie réelle et aux
industries émergentes.
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En cette année du Coq, le panda Rong Rong s'est bien amusé a la Féte du printemps avec quelques-uns de ses
nouveaux amis : David Parker, un admirateur du célébre poéte chinois Du Fu, Raymond Greene, consul général des
Etats-Unis, qui se dit émerveillé par la beauté saisissante du site et Jonathan Kott, originaire de Seattle, qui a ouvert
un restaurant « hotpot » a Chengdu, « cité de la gastronomie ». Pour les festivités, Rong Rong était entouré d'une
foule d’amis internationaux véritablement épris de sa ville.

A Chengdu, des étudiants étrangers composant des distiques pour la Féte du printemps, sortes d’actions de grace que I'on affiche sur les montants de barriéres ou
les parois de portes a I'occasion du Nouvel An lunaire. PHOTOS PROVIDED TO CHINA DAILY

Une megapole prise d'assaut pour
la Féte du printemps

Des visiteurs venus du monde entier ont déferle sur Chengdu pour appreécier larichesse de la
culture locale. Reportage de Zhuan Ti.

'heure de I'année chinoise du Coq a sonné et beau-
coup de gens ont compris que Chengdu, une ville
désignee d'importance nationale par le Conseil des
affaires de I'Etat, était une destination idéale pour
découvrir la culture traditionnelle et les coutumes popu-
laires, surtout pendant les festivités du Nouvel An chinois.
David Parker, un étudiant ameéricain, les a passées a
Chengdu cette année. « La Féte du printemps en Chine est
étonnante. Je me suis trouve plongeé dans un tas d'activites
fascinantes pendant les deux semaines du festival >, dit-il.
Passionné d'histoire, David s'est rendu au « Thatched
Cottage » (la chaumiére) de Du Fu, consacré a lamémoire
de Du Fu (712-770) qui est communément considéré
comme |'un des plus grands poetes de la Chine ancienne.
C'est la qu'avait lieu le huitieme Festival Du Fu de Chengdu
commemorant, lors de la Féte du printemps, le poete quia
vécu pendant la dynastie Tang (618-907).
Selon les coutumes locales en vigueur, des habitants de
Chengdu se sont rassemblés au Thatched Cottage de
DuFu pour réciter ses ceuvres. David dit avoir acheté unlivre
en chinois pour lire a voix haute les poemes de Du Fu afin de
s'imprégner pleinement de leur beauteé. « C'était une expe-
rience tout a fait exceptionnelle pour moi >, affirme-t-il.
II s'est par ailleurs rendu au lJinsha Site Museum
(le musée du site archéologique de linsha), qui
conserve des vestiges des Ruines de lJinsha de-
couverts a Chengdu en 2001 Remontant a quelque
3 000 ans, les ruines recélent des objets en or et en
jade ainsi qu'en ivoire. La relique la plus célebre est le
« sunbird gold foil »», un anneau d'or choisi comme logo du
patrimoine culturel chinois par le ministere correspondant.
LaFéte annuelle dusoleil insha de Chengdu s'est deroulée
au musee dans le cadre de la Féte du printemps. Cette an-

née, elleamis enscenelaculture ancienne alafois dela Chine
et de 'Egypte. « Je ne me rendais pas compte que Chengdu
avait une histoire aussi ancienne et une civilisation aussi
avancée il y a des milliers d'années », avoue David Parker.
« Ce voyage a accru mon intérét pour Chengdu .

Au museée de la cuisine sichuanaise, il a eu l'occasion de
préparer d'authentiques plats régionaux : le tofu mapo, le
poulet kung pao et quelques en-cas locaux.

Ilaaussi visite le Centre de recherche et d'élevage de pandas
geants de Chengdu. Abritant plus d'une centaine de pandas
geants, ce centre se targue de posseder les technologies les
plus perfectionnées au monde en matiere d'élevage et de
protection de ces animaux.

Raymond Greene, consul général des Etats-Unis a Chengdu,
fait remarquer qu'il est resté a Chengdu au cours des deux
derniéres saisons de la Féte du printemps, ajoutant qu'il
adore les sites touristiques présentant un grand attrait
culturel, tels que le sanctuaire a la mémoire de Zhuge Liang,
figure personnifiant la sagesse et laloyaute dans 'histoire de
la Chine.

Zhuge Liang a été premier ministre de Liu Bei, fondateur du
royaume de Shu, et de son fils au cours de la période des
Trois Royaumes (220-280). Le temple est I'un des ves-
tiges les mieux preserves concernant les Trois Royaumes.
Il revendique des reliques relatives a plusieurs dynasties,
notamment 47 statues dorées et peintes d'importants res-
ponsables publics et de généraux du royaume de Shu.

Un programme de réjouissances enrichi

La ville a organisé toute une série d'activités culturelles
diverses en vue de créer une ambiance festive propre a
enrichir 'expérience vécue par les gens pendant la Féte du
printemps.

La 49eme édition de la Féte internationale des lanternes
panda de Chengdu, qui se tient jusqu'au 12 mars dans lamu-
nicipalite de Sansheng, un faubourg de Chengdu, a program-
me plus de 130 spectacles d'illuminations sur 30 hectares,
soit la plus grande échelle jamais vue ces dernieres années.
Les décorations des lanternes représentent des sites tou-
ristiques et historiques celebres, tels que le temple Qingyang
etlemont Qingcheng, des eléments culturels commel'opéra
du Sichuan et la cuisine sichuanaise, ainsi que des pandas
geéants et des batiments représentatifs des pays traversés
par la ligne Chengdu-Europe Express. La liaison ferroviaire
entre Chengdu et différents pays européens a été ouverte
en2013.

Au musee de Chengdu, une exposition accessible gratuite-
ment au public offre une vitrine de I'art rupestre des grottes
renommees de Dunhuang. Elle rassemble plus de 200
objets.

Toujours dans le cadre de la célebration de la nouvelle année
lunaire, les villes anciennes autour de Chengdu ont égale-
ment organisé des concerts, des spectacles folkloriques,
des feux d'artifice et des jeux ou le public est invité a deviner
les énigmes figurant sur des lanternes.

Forte croissance et riche culture

Chengdu est la deuxieme destination mondiale connais-
sant la plus forte croissance du nombre de visiteurs inter-
nationaux, selon le classement 2016 du MasterCard Global
Destinations Cities Index.

Edité par la National Geographic Society aux Etats-Unis, le
magazine National Geographic Traveler a classé la ville parmi
les 21 destinations « les meilleures au monde » pour I'année
2017, enraison de'attrait de sa gastronomie et de sa culture.
Chengdu est la seule ville chinoise de la liste cette année.

Madrid a 'heure du Nouvel An chinois et de Chengdu

Par ZhuanTi

Chengdu, une megapole de la Chine de l'ouest, s'est fait
un nom dans les pays occidentaux ces dernieres annees
a la suite de ses initiatives visant a renforcer ses echanges
culturels avec le reste du monde.

La « Semaine de Chengdu > organisée a Madrid le mois der-
nier aura constitue un rendez-vous majeur de la « Joyeuse
Féte du printemps >» 2017 en Espagne, offrant aux Madri-
lenes un regal d'ingredients culturels typiques de la province
du Sichuan.

La Joyeuse Féte du printemps est une manifestation an-
nuelle organisée par I'ambassade de Chine en Espagne a
l'occasion de la traditionnelle Féte du printemps célébrée
avec les Chinois et les autochtones, ainsi que les visiteurs
de la capitale espagnole. C'était la premiere année ou I'am-
bassade chinoise avait intégre une ville particuliere — en
l'occurrence, Chengdu — dans le programme des festivités
traditionnelles du Nouvel An lunaire.

Tout au long du festival, la Plaza Mayor de Madrid a accueill
des manifestations artistiques regionales classiques telles
que le découpage de papier, des pieces de théatre d'ombres
et des représentations de « visages changeants > propres a
I'opéra du Sichuan. « Les spectacles sont si étonnants que
je veux acheter tout de suite un billet pour Chengdu >, s'est
exclamée Manuela Carmena, maire de Madrid, lors d'une
visite.

- “? - ‘\'ﬁ\%. i)

Un garcon écrivant son nom sur une stétué de panda
pendant la Semaine de Chengdu a Madrid.

Mme Carmena estime que les deux villes ont beaucoup de
choses en commun et elle a hate de collaborer plus étroite-
ment avec Chengdu dans d'autres domaines. « Madrid est
une ville touristique et artistique, tandis que Chengdu reven-
dique elle aussiunriche patrimoine historique et culturel. Les
deux villes ont la possibilité de développer leurs échanges
en matiere de tourisme et de culture ».

Guillermo Ospina, venu de New York pour des vacances
madrilenes, a été attiré par les spectacles donnés sur la

Plaza. « C'est tellement fascinant >, dit-il en tenant dans
une main un papier découpe chinois et dans l'autre, une pile
de guides touristiques. « Je ne suis jamais allé en Chine. Je
tiensam'y rendre cette année et Chengdu serama premiere
escale ». Il espere que New York accueillera un jour un pro-
gramme d'activités semblables a celles de Madrid.

Jose Alberto, un journaliste madrilene, a été heureux de faire
un reportage sur ces activités « si merveilleuses > dont il a
pu profiter par ailleurs. « Les arts traditionnels de Chengdu
et les pandas geants m'ont fait tomber amoureux de la ville
dont le charme est quelque chose que j'aimerais contribuer
a faire connaitre a un plus large public ». Il se dit également
intéresse par la cuisine sichuanaise.

Pour Lyu Fan, ambassadeur de Chine en Espagne, la col-
laboration entre les deux villes présente un fort potentiel
dans des domaines tels que le tourisme, I'élevage de pandas
geéants et la construction automobile.

Le zoo de Madrid a organisé une ceremonie de baptéme
pour sondernier bébé pandale 12 décembre dernier, la veille
de l'ouverture des festivités de la Semaine de Chengdu. La
femelle de cing mois, la premiere a étre née au zoo, s'appelle
Chulina. Ses parents sont venus du Centre de recherche et
d'élevage de pandas géants de Chengdu en 2007.

En écho ala Semaine de Chengdu, le zoo a mis sur pied une
exposition sur les pandas geants pendant la Joyeuse Féte du
printemps. Les animaux y étaient représentés enimages et
par des sculptures.

Chengdu,
ses pandas,
Mais aussi
Sa cuisine

Par Zhuan Ti

« Est-il possible qu'une ville vous seduise
pour le seul gotit de sa cuisine ? La réponse
est oui», affirme Jonathan Kott, originaire de
Seattle. Venu pour la premiere fois a Chengdu
en 1998 pour étudier la culture chinoise,
'homme dit étre tombé amoureux de la ville
quand il y a degusté des mets aussi alle-
chants que releves.

Chengdu, renommee pour le caractere corse
et varié de sa cuisine, est la premiere « cité
de la gastronomie > designée par TUNESCO
en Asie. De nombreux plats chinois connus —
notamment le tofu mapo, le poulet kung pao
et les tranches de porc cuites deux fois —
sontissus delaregion.

Alors qu'il était etudiant dansla ville, Jonathan
en explorait a bicyclette les rues et les allées
en quéte de nourriture locale authentique. Il
aimait par ailleurs s'asseoir dans les maisons
de the et écouter parler les personnes agees
pour apprendre le dialecte local.

En 2005, il a participé a un « concours de roi
du chili » et gagne un prix. Plus tard, il a été
invité par une station de telévision locale a
en devenir I'animateur d'une émission culi-
naire parce qu'il était capable de manger des
piments rouges et de parler couramment le
dialecte de Chengdu.

Comme il adore le hotpot, Jonathan Kott a
ouvert unrestaurant dans la ville avec un ami
chinois, lors d'une Féte duprintemps, la17eme
a laquelle il assistait depuis son installation
a Chengdu. Il évoque aujourdhui la possibi-
lité d'ouvrir a I'avenir un autre restaurant aux
Etats-Unis. Il ne se voit cependant pas partir.
« Je considere Chengdu comme mon second
foyer, ou je peux profiter d'une vie tranquille et
des saveurs locales. Tout ce qui me manque
maintenant c'est de devenir un pa erduo
local, d'avoir quelques enfants et alors je
pourrai finir de grandir a Chengdu », ex-
plique-t-il. Dans le dialecte du Sichuan, I'ex-
pression « pa erduo > désigne un homme qui
apeur de safemme.

Unrayonnement international

Au fur et @ mesure que Chengdu organise
des activités d'échanges de plus en plus
nombreuses dans le monde entier, la cuisine
sichuanaise se fait mieux connaitre aupres
des occidentaux.

En novembre 2016, la ville a monté un festival
gastronomique et culturel en collaboration
avec la municipalité de San Francisco, la pre-
miere opéeration de ce genre menee entre les
deux cités. Les plus grands chefs de Chengdu
ont visité des entreprises de haute techno-
logie de la Silicon Valley, notamment Intel,
Oracle, Facebook et Cisco, ainsi que des res-
taurants chinois renommes de la région de la
Baie de San Francisco.

A l'occasion du festival, Chengdu a installé a
San Francisco un centre charge de la promo-
tion de la cuisine sichuanaise a I'étranger et
un centre de découverte touristique dela ville.
Un deuxieme centre de promotion culinaire a
vule jour aLos Angeles.

Pour faire connaitre les techniques culinaires
traditionnelles et les cultures du Sichuan
aupres des populations du monde entier,
Chengdu prévoit d'ouvrir 10 centres de pro-
motion de la cuisine sichuanaise a I'étranger
au cours des trois prochaines années, selonla
Commission du commerce dela ville.
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Chengdu est la ville natale
des pandas géants.
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I.'“opér; tradifinnel du Sichan.



